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TACK FOR ATT DU VALDE EN
SAHLINSPRODUKT

Vi vill att Du skall bli néjd med Din utrustning, denna instruktionsbok har skrivits for
att hjalpa Dig att sakert hantera och skéta denna. Vi vill att Du ldser den ordentligt
innan utrustningen tas i bruk sa att Du ar medveten om de sakerhetsatgarder Du
behdver vidta nar Du anvander den.

Under konstruktion och tillverkning av utrustningen, har stor omsorg lagts for att undvika
risker ur halso- och sakerhetssynpunkt.

Vid kabel- och linjearbeten férekommer riskmoment och for att undanréja dessa ar det
viktigt att:

-instruktioner studeras och f6ljs
-personalen fortlépande utbildas i skotsel och sakerhet
-andamalsenlig utrustning och verktyg finns tillgangliga

-agaren och arbetsledningen ansvarar for att effektiva sakerhetsprogram och féreskrifter
utarbetas och féljs av all personal.

Vara instruktioner innehdller viktig information som alla anvandare skall kdnna till och
forsta innan de anvander utrustningen. For Din och andras sakerhet skall Du dgna speciell
uppmarksamhet at de punkter/sektioner som har féljande rubriker:

VARNING!
Viktig information som varnar Dig for risk for allvarliga personskador eller livsfara om
instruktionen inte foljs.

VARSAMHET

Viktig information som beskriver hur man skall férhindra skada pa maskin och utrustning
eller hur man skall undvika en situation som kan orsaka personskada.

ANMARKNING
Radgivande information angaende drift, skoétsel och underhdll av maskin och utrustning.



SAKERHETSREGLER

1.Las och satt Dig in i samtliga varningar, forsiktighetsatgarder och instruktioner i bruks-
och skétselanvisningen, samt las och lar Dig betydelsen av alla skyltar som finns pa och
kring utrustningen. Om tveksamhet rader se till att fa svar pa alla frdgor innan arbetet
pabdrjas.

2. Arbeta inte med maskiner eller utrustning om Du ar under paverkan av alkoholstarka
mediciner, lugnande medel eller andra droger som kan géra Dig mindre alert eller paverka
Ditt omdodme.

3. Vidtag sakerhetsatgarder sa att inte har eller 16st sittande kladespersedlar kan fastna i
rorliga delar eller reglerdon.

4. Anvand om mojligt alltid skyddshandskar som skydd fér hander och fingrar mot skar-
och skavsar, brannskador och I6sningsmedel.

5. Anvand alltid skyddsglaségon sa snart det finns en risk for flygande partiklar, flisor,
damm eller andra objekt som kan skada égonen och da sakerhetsforeskrifter kraver detta.
Var radd om Dina égon!

6. Anvand alltid skyddsglaségon sa snart det finns en risk for flygandepartiklar, flisor,
damm eller andra objekt som kan skada 6gonen och da sakerhetsforeskrifter kraver detta.
Var radd om Dina égon!

7. Anvand alltid skyddshjalm och skyddssko vid arbete som kraver detta.
8. Anvand alltid horselskydd i arbetsomrade med hog bullerniva.

9. GoOr inga onédiga lyft som kan skada Din rygg utan anvand hjalpmedel. Anvand Dina
ben och inte Din rygg nar Du dr tvungen att gora egna lyft.

10.Hall arbetsomradet rent och fritt fran materialsamlingar.

11. Tilldt inte obehorig personal att vistas i eller kring arbetsomradet. Ha alltid full kontroll
dver vem som vistas dar.

12. Ytor som berérs med hander eller fotter skall hallas rena, torra och fria fran olja eller
fett.

13. Forvara delar och verktyg pa harfér avsedd plats nar dessa inte anvands.

14. Gor en kontroll av varningsutrustning i arbetsomradet och se till att varje enskild enhet
fungerar tillfredstallande fore start av utrustningen.

15. Sta inte under eller tillat inte ndgon annan sta under utrustning som ar upplyft eller
upphangd.

16. Ta reda pa viktbegransningar hos linor och lyftdon och det fria rérelseutrymme som
kravs for dessa.

17. Var uppmarksam pa férhallanden som kan forsvara uppsikten kring och i
arbetsomradet.



18. Varnings-, férbuds- och informationsskyltar far inte doljas, andras, skadas eller
borttagas.

19. Klattra aldrig upp pa utrustningen vid drift, fard eller lyft och tillat ingen annan att goéra
detta.

20. Kontrollera komponenter i utrustningen fore varje driftstillfalle sa att inga dela ar
skadade eller kan misstankas vara skadade. Reparera eller ersatt skadade delar eller delar
som kan misstankas vara skadade. Reparera eller ersatt skadade delar fore start och drift av
utrustningen. Anvand endast originaldelar.

21. Fore start och drift av utrustningen skall tillses att inga personer, djur, verktyg, delar
eller andra frammande féremal finns i, pa, under eller runt denna. Kontrollera att all
skydds- och sakerhetsutrustning ar korrekt installerad och i tillfredsstallande skick

22. Tillse fore start av maskinen att all personal och besdkare i arbetsomradet blivit
informerade om att utrustningen skall startas. Anvand lamplig varningsutrustning for att
varna dessa.

24. Tillat inte outbildad personal att starta eller kéra nagon utrustning utan ledning av en
utbildad operatér.

25. Lamna aldrig utrustningen utan kontroll och uppsikt.

26. Var uppmarksam vid start och under drift pa felaktiga matinstrument, synbara defekter,
lukter eller ovanliga ljud som kan vara en varning pa ett fel. Stoppa utrustningen
omedelbart om ndgon fel misstanks.

27. Utfor all inspektion, underhall, smorjning och justering under stor forsiktighet och
enligt tillverkarens rekommendationer. Maskinen skall alltid stannas vid underhadllsarbete.

28. Forvara lattantandliga, brannbara och farliga amnen pa ett sakert stalle och i harfor
avsedda behdllare. Dessa skall vara tydligt markta enligt gallande foreskrifter.

29. Tillat inte rokning eller 6ppen eld/lagor i narhet av bransle- och oljetankar eller andra
brannbara amnen.

30. Stang av allamotorer vid pafyllning av olja och bransle. Folj de féreskrifter och
rekommendationer som galler vid hantering av dessa amnen.

31. Starta aldrig en diesel- eller bensinmotor i ett slutet utrymme savida detta inte ar
korrekt ventilerat. Farliga gaser kan déda.

32. Anvand inte lattantandliga och/eller brannbara amnen sdsom bensin, fotogen eller
dieselbransle for att rengéra delar. Anvand alltid icke lattanténdliga I6sningsmedel som ar
avsedda for rengéring.

28. Utfor inget underhdll pa komponenter i hydraulsystem utan att forst gora systemet
trycklost.

29. Utfor inte inre kontroller pa oljesystem innan systemet har gjorts trycklost.

Olja under tryck kan vara farligt om trycket lattas felaktigt. Olja kan ocksa bli mycket varmt
under drift. Vanta tills systemet ar nerkylt innan arbete utférs.

30. Demontera inte en hydraulcylinder fran sina anslutningar férran systemet ar trycklost.



31. Ha inte trycksystem i drift med slitna eller skadade slangar, ventiler och tatningar. Ersatt
skadade komponenter innan systemet tages i drift igen.

32. Forsok inte att demontera hydraulcylindrar eller annan hydraulikutrustning om du inte
ar utbildad for att utféra sadana arbeten.

33. Justera aldrig installningar av trycket i hydraulsystem utéver rekommenderade varden.

34. Folj tillverkarens rekommenderade kontroll- och underhdllsinstruktioner fér trycksystem
for att tillforsakra att sakra forhallanden existerar vid driftkérning.



INTRODUKTION

TRUMVAGN 4720

Kabelvagn 4720 ar en smidig och lattkérd enaxlad vagn for transport och hantering
av kabeltrummor i storlek K12 till K24. Vagnen har en robust konstruktion och ar
forsedd med en hel del praktiska detaljlésningar. Trumman lastas och lossas enkelt
och sakert via den tippbara bommen som opereras hydrauliskt.

Som tillbehor finns trumdrift avsedd att drivas med SAHLINS bensindrivna
motorenheter 2040, 2060 eller med samma hydraulsystem som trumlyften.

Trumdriften ar avsedd att anvandas vid upprullning pa trumma och ar anpassad foér
storlek K12-K24.

Vidare kan trumaxeln férses med en broms som ger en jamn och kontrollerad
utdragning.

Vagnen ar forsedd med bromsad och fjadrad axel, paskjutsbroms och handbroms
samt levereras med 50 mm eller 60 mm draganslutning.

Som standard ar vagnen foérsedd med erforderlig belysning och bakre
underkdrningsskydd. Som tillval kan man dven fa en typbesiktigning gjord.

TEKNISKA DATA

TRUMVAGN 4720

Modell 4720

Totalvikt 2 500 kg

Tjanstevikt 558 kg

- Drift exkl motor 75 kg

Max trumvikt Klicka for att ange varde.
- Med trumdrift 1867 kg

- Utan trumdrift 1942 kg

Max last hjulaxel 2 500 kg

Dimensioner Lx B x H 3860 x 2280 x 1910 mm



INGAENDE DELAR

| 4 | ARTIKELNUMMER| BENAMNING # | ARTIKELNUMMER BENAMNING

1 XXXX-XXXX Ram 10 XXXX-XXXX Hiul

2 XXXX-XXXX Bom 11 XXXX-XXXX Stankskarm

3 XXXX-XXXX Trumaxel 12 XXXX-XXXX Reglagepanel

4 XXXX-XXXX Trumdrift 13 XXXX-XXXX Bromstrumma/band
5 XXXX-XXXX Underkérningsskydd 14 XXXX-XXXX Forvaringslada

6 XXXX-XXXX Paskjutsbroms 15 XXXX-XXXX Trumvinge

7 XXXX-XXXX Stodhiul 16 XXXX-XXXX Aluminiumkopor

8 XXXX-XXXX Hiulaxel 17 XXXX-XXXX Stoppring

9 XXXX-XXXX Stodben 18 XXXX-XXXX Hydraulcylinder
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HANDHAVANDE

VARNING!

Kontrollera att all utrustning som skall anvandas ar fria fran deformation eller andra
skador.

Tillkoppling

- Justera med hjalp av stédhjulet sa att kulkopplingen hamnar pa lamplig hojd ovanfor
fordonets dragkula.

- Backa dragfordonet mot slapet eller drag fram slapet till dragkulan.
- Oppna kopplingshuvudet, drag handtaget kraftigt uppat och lossa ev. befintlig sékring.
- Lagg kulkopplingen pa dragkulan och slapp handlaget.

- Handtaget skall nu sjalv aterga till utgangslaget, kontrollera att den réda/gréna knappen
pa kulholjet sticker ut vilken bekraftar att kulan har ratt lage.

- Fast sakerhetswiren och belysningskontakt pa dragfordonet.

Frankoppling
Skruva ned stodhjulet, lossa sakerhetswiren och belysningskontakt.
Dra handtaget pa kulkopplingen kraftigt uppat och lossa sakringen, om sadan finns.
Lyft av kulkopplingen fran dragkulan.

Fastsattning av sakerhetswiren

For att garantera att slapet bromsas, om det skulle lossna fran dragfordonet sa maste
sakerhetswiren sattas fast i den befintliga draganordningen pa dragfordonet.

Parkeringsbroms
Dra spaken forbi dodlaget. (Gasfjadern efterspanner automatiskt da slapet rullar bakat.)

Stodhjul
Veva upp stodhjulet maximalt och dra at.

Kultryck
Kontrollera alltid kultrycket fére kérning.

VARNING!

Under inga omstandigheter far den statiska belastningen pa kulkopplingen vara negativt
eller dverstiga 120 kg. Ett felaktigt kultryck medfor daliga kéregenskaper och férsamrad
bromsverkan.



MONTERING AV TRUMMA

For trumaxeln genom trumman. Satt i
distanskonorna och placera stoppringarna
utanfér konorna pa varje sida. Las

stoppringarna. == == g

Placera vagnen lampligt och fall ner de

bakre stédbenen samt demontera underkérningsskyddet.

Anslut Sahlins hydraulaggregat 1011 via
snabbkopplingarna och starta detta. (Se separat
bruksanvisning 9972-101100)

Fall bommen ned till lagom hojd for att rulla in trumman.

1 Stopprring

——— 18

Placera trumfastena beroende pa vilken trumstorlek som

skall lastas.

Oppna trumaxelldsringen genom att dra handtaget nedat

och falla det uppat.
Rulla in trumman och stang trumldsningen.

H®j bommen till andstoppet.

Beroende pa trumvikt sa valjes hog/lag lyftkraft med reglage.

Bom hég/lag /

Bom hdj/sank



TRUMBROMS

Som tillbehor finns trumbroms som ar avsedd att anvandas vid utlaggning fran
trumman.

Foéljande detaljer ingar:
Bromstrumma, Bromsband, Trumvinge och sprintar.

Montering

Bromsband Bromstrumma

- Montera trumvingen pa trumaxeln med medféljande skruv
och mutter. ==

- Montera bromstrumman i trumaxelandan med
medfdljande sprint.

- Lasta sedan trumman i vagnen, montera sedan 4 » 4
bromsbandet pa bromstrumman och 13s fast med 0 o
medféljande sprintar.

VARSAMHET
Bromsbandet skall monteras enligt bild for att undvika skada pa utrustning

- Genom att spanna bromsbandet uppnas énskat bromsmoment.
- Smorj lagringen i trumaxeln kontinuerligt under anvandning av bromsen.
- Nar bromstrumman inte anvdands kan den placeras pa avsedd transportplats pa bommen.

TRUMDRIFT

Som tillbehor finns trumdrift avsedd att drivas med SAHLINS bensindrivna
motorenheter 2040, 2060 eller med samma hydraulsystem som trumlyften.

Trumdriften ar avsedd att anvandas vid upprullning pa trumma och ar anpassad for
storlek K12-K24.

Montering trumdrift

- Fall bommen en bit

- Lyft pa motorfastet pa vanster sidan
- Sattidrivaxeln i lagret

- Montera pd drivhjulen.

- Satt pa axelinfastningen pa drivaxeln och ]
o | s Transportlage
montera pa hdger ramben.

- Satt driften i det hal som motsvarar den aktuella
trumstorleken eller transportlage.




Montera adapter avsedd for resp. motorenhet, Placera drivenheten i motorfastet och las
drivaxeln med skruvarna pa lagerhuset. ——
rumdrift

Om drift via kabelvagnens hydraulsystem skall anvandas sa Bom hoj/sank SR
ansluts hydraulslangarna vid mand&verpanelen

Anslutning Hydraulsnacka

Anvandning trumdrift

VARNING!

TRANSPORT

Vagnen far transporteras pa allmén vag efter fordon
som minst ar godkanda for slapvagnsvikt 2500 Kg.
Driften kan vara monterad under transport men
montera alltid av motorn. Kontrollera att all belysning
ar i funktion och att férankring i fordonet enl. tidigare
instruktion féljts.

VARNING!

Nar driften ar pa plats, provkér férst utan trumma, kontrollera att allt gar 1att och sitter
fast.

Lasta trumman och justera in drivhjulen centrerade mot trumgavlarna. Vanligtvis kan
gummihjulen anvdndas, men om man 6nskas ett bdttre grepp sa anvands de
metallbekladda hjulen.

For att trycka trumman mot drivhjulen s& anvands spaken fér “hoj/sank” av bom
Trumdrift fram/back styrs med hjalp av spak vid mandverpanel (se bild ovan)

Vid drift maste spaken ” Bom hog/lag” vara i lage
lag. En for stor tryckkraft kan orsaka skada pa
utrustning eller trumma, med risk for personskada
som foljd.

Smorj lagringen i trumaxeln kontinuerligt under
anvandningen av driften.

Placering Lassprint vid
lastning/lossning eller drift

Lassprint vid transport
oF aadESLC NEb.

Tillse att lassprint for bom alltid ar monterad vid transport
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PARKERING

Nar vagnen parkeras dra at handbromsen enligt tidigare instruktion, samt placera
stoppklossarna vid ett hjul.

FORVARING

Vid férvaring under langre perioder skall férvaringsstallet vara rent och torrt.

12



UNDERHALL

Motor

Se separat bruksanvisning fér underhall av motor.

Serviceschema
K= Kontroll
S =Smobrjning

Intervall Varje gang 1 gdng man el Var 3:e man el Var 6:e man el Varje ar el
20 tim 50 tim 150 tim 300 tim

Drift a - Smérjning O - O - O -
Broms O- O- X Smérjning O- O-
Bom - Led O - Smérjning - O- O-
Kulkoppling X Kontroll O - O - O - O -
Paskjutsbroms a - O - O - X Kontroll O -
Hjulaxel O - O- O- X Kontroll O-
Belysning X Kontroll O - O - O- O -
Bomlasning X Kontroll O - O - O - O -
Trumaxelldsning X Kontroll O - O - - -

Smorjpunkter

Hydraulcylinder

Drift Lagerhus

13



Efter 2000 km eller 6 manader

Rengor kulkopplingen ordentligt och smorj darefter kulpannan, leder och lagringar med
fett resp. olja.

Kontrollera hjulnavslagringen genom att forst palla upp vagnen eller kér ut stddbenen sa
att hjulen gar fritt fran marken och lossa darefter bromsstangen. Hjulen skall nu rotera latt
och utan motstand pa axeln.

Varje 5000 km eller 12 manader

Forslitning pa hjulbromsarnas beldgg skall kompenseras genom justering av
bromsbackarna.

VARNING!

Justeringen far aldrig géras pa bromsstangen eller gaffeln.

Varje 10000 -15000 km eller 12 man:

Smérjning av hjullagren och installning av lagrens axialspel.

Kontroll av bromsbeldggens forslitning genom kontrolléppningen, vid behov utbyte mot
nya bromsbeldagg och av uttjanta returfjadrar fér bromsbackarna.

Installning av bromsanordningen.
Smorj och olja in glid- och lankytor pa paskjutsbromsen.

Orsaker till varmgang hos hjulbromsar:

Hjulbromsarna felinstallda eller fér hart stallda.
Bromswiren knackt, wiren gar ej tillbaks i nollage.
Returfjadrarna ar slappa eller avbrutna.

Rostbildning i bromstrumman efter langre stillastdende.
Handbromsspaken har inte lossats helt.

Bromsstangen slapper inte helt.

Kontakta SAHLINS verkstad om inte anvandaren ar kvalificerad att utféra arbetet och
har de speciella verktyg som fordras.
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RESERVDELAR
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Ref. No. Qty. | Part No. Part name
1 1 4720-5015 RAM
2 1 4720-5015 BOM
3 1 DRIFT - KABELVAGN
4 2 4701-5021 POSITIONSFASTE
5 2 4701-5024 SPRINT
6 2 2240-5021 SPRINT
7 2 4720-5038 SPRINT
8 2 4701-5004 TRUMAXELFASTE
9 2 4701-5005 LASKOLV
10 1 4701-5038 UNDERKORNINGSROR
11 2 4701-5036 BELYSNINGSFASTE
12 4 4701-5037 STAG - BELYSNINGSFASTE
13 2 4715-5014 SPRINT
14 2 9651-063/32/2 HYDRAULCYLINDER
15 2 4701-5007 HANDTAG
16 1 4701-5003 TRUMAXEL
17 2 4720-5036 STODBEN
18 4 4720-5037 SKARMFASTE
19 1 4720-5039 REGLAGEFASTE
20 1 4720-5040 STOD
21 1 4720-5041 KAPA
22 1 4720-5042 TACKPLAT
23 1 4720-5043 FASTE
24 2 4720-5044 AXEL
25 2 9449-037 BRICKA
26 4 4720-5045 FASTE - FORAVRINGSLADA
27 2 9584-006 REFLEX
28 1 9710-020 BAKLYKTA - HOGER
29 1 9710-021 BAKLYKTA - VANSTER
30 2 9710-025 POSITIONSLAMPA
31 1 9580-017 HJULAXEL 2500 KG
32 1 9582-018 PASKJUTSBROMS 2515V
33 2 9585-007 STANKSKARM PLAST
34 2 9581-019 HJUL
35 1 9877-005 FORVARINGSLADA
36 1 9661-028 RIKTNINGSVENTIL
37 1 9661-026 RIKTNINGSVENTIL
38 1 9663-039 LASTHALLNINGSVENTIL
39 1 6400-5412 BROMSTRUMMA
40 1 9812-001 BROMSBAND
41 1 9802-2470 SPANNMUTTER
42 2 9805-1465 KONA ALU. (@70/105)
43 2 9805-014 KONA ALU. (&70/130)
44 2 9805-202 STOPPRING
45 1 6400-5411 VINGE
46 1 4701-5031 SPRINT
47 2 4701-5016 SPRINT
48 1 9583-010 STODHJUL
49 2 9481-018 TRYCKFJADER
50 1 4720-5047 BROMSSTANG

16



RESERVDELAR TRUMDRIFT

: Part No. Part name
1 1 4701-5025 DRIVAXEL
2 2 4701-5026 DRIVHJUL
3 1 4701-5029 ADAPTER 2042
4 1 4701-5030 ADAPTER 2060
5 1 4720-5026 LASROR
6 1 4720-5035 MOTORFASTE
7 1 4720-5034 DRIVAXELFASTE
8 2 4701-5024 SPRINT
9 2 9231-205 LAGERBOCK
10 2 9519-018 LASSPAK
11 1 9812-012 AXELHYLSA (2042)
12 1 9361-12065 SKRUV
13 1 9422-12 LASMUTTER
14 1 9361-10055 SKRUV
15 1 9422-10 LASMUTTER

17



EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
EC DECLARATION OF CONFORMITY
(FR)
(TY)
Vi forsakrar , i egenskap av tillverkare, att nedanstaende produkt uppfyller alla tillampliga bestsmmelser i 2006/42/EG.
We declare, as a manufacturer, that the following product meets all applicable provisions of 2006/42 / EC

(FR)
(TY)

(SV) Artikelnummer / (ENG) Article number/ (FR) / (TY)

4720-0004

(SV) Benamning / (EN) Name / (FR) / (TY)

TRUMVAGN 4720 POWER PACK / DRUM TRAILER 4720 POWER PACK
(FR) 7 (TY)

(SV) Tillampade harmoniserande standarder / (EN) Applied harmonised standards
(FR) / (TY)

(SV) Andra tillampade standarder och specifikationer / (EN) Other applied standards and specifications
(FR) / (TY)

(SV) Behorig att sammanstalla teknisk dokumentation / (EN) Authorised to compile technical documentation

(FR) / (TY)
Namn ) Adress )
Name Undertecknad / Signed below Adress Enligt nedan / As below
(FR) (FR) /(TY) (FR) (FR) /(TY)
(TY) (TY)
Ort / City/Town / (FR) / (TY) Datum / Date / (FR) / TY)
Holsljunga 2020-10-16

Namnfurtydligande / Name in block letters

Namn /Name / (FR) / (TY) (FR) / (TY)

Stefan Svensson

Position /Roll / (FR)/ (TY) VD / CEO
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NOTERINGAR
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SAHLINS

== MADE IN HOLSLJUNGA
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